PROTOCOLE DYINTENTION
entre

le Consell populaire de
LA VILLE DE HANO! {VIET-NAM),

représenté par son Président, M, Pham Lo,
Bt

LA.VILLE DE MONTREAL (QUEBEC, CANADA)

representéde par son Maire, M. Plerre Bourgqua,

avec jc soutien du

Programme international de la FEDERATION CANADIENNE DES MUNICIPALITES

ATTENDU QUE de nombreux défis se posent au développement de la Ville de Hanol,
en particulier au niveau de la gostion municipale, .

ATTENDU QUE les villes de Hanoi et de Montréal ont initié des contacts de haut
niveau avec la visite & Monuéal du Président Pham Loi en aodt 1995 et le voyage
projeté du Maire Bourgue 3 Hanoi en novembre 1995,

ATTENDU QUE les deux villes se sont montrées intéressées 4 approfondir leur
tonnaissance et lour amitié mutuelies, ainsi qu’a promcuvoir le développement de
leurs rapports de coopération,

ATTENDU QUE 1a Fédération canadienne des municipalités envisagerait de sautenir
les activités de coopérativn technique entre Hanol et Montréal, dars le cadre de son
Programme international,

Les parties signataires s'entendent comme suit :

1. Les villes de Manol ¢t de Montréal conviennent de proceder & des échanges
d’expertise et d'expéricnce en matiére de gestion urbaine, incluant les secteurs
suivants:  urbanisme, transports, infrastructures, gestion  municipale,
développernent économique ot culture.

2. Les deux villes s’engasgent & évaluer lewr potentiel de coopdration dans Jes
secteurs technigues dnumsrés ¢i-gessus.,

3. lLes deux villes créeront les conditions les plus propices & la coopération

¢conomique et au développement du commerce entre leurs milieux économigues,
pour teur avantage réciprogue ot & long terme.

.



4. Afin de metre en oeuvre les échanges décrits ci-dessus, les deux villes
convignnent de procéder & des échanges de missions de hauts fonctionnairas
municipaux et de spécialistes; elles conviennent également d*étudier la possibilité
de tenir des stages de formation de courte et de longue durée.

5. Les parties conviennenit de maintenir des liens de communication efficaces, afin
d'assurer une meilleure compréhension mutuelle et de rappracher les deux villes.

Le présent protocole fut fait en anglais et en frangais, & Mantréal, le 3 aoGt 1995, en
trois copies originales remises au Conseil populaire de Manoi, a Iz Ville de Montréal et
4 la Fédération canadienne des municipalités, chacune des deux versions faisant
egalement fol. Ce protocole catrera en vigueur une fois approuvé par Ic niveau
décisionnel compétent de I"'une et I'autre partie. ’

Les partics signent comime suit :
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M. Pham Loi . M. Pierre Bourgue

] -






